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Our Lady of the Rosary of Pompeii——225 Seigel Street, Brooklyn New York 11206 

                                                                            May 14, 2023 

         Six Sunday of Easter—VI  Domingo De Pascua 

Parish Clergy 
 
Rev. Vincenzo Cardilicchia, Pastor 
Rev. Romulo Marin, Parochial Vicar 
 
Religious Education Office  
Oficina de Catecismo # 718 388-5050 
Director: Awilda Martinez 
 
Note: Please call in advance to make an 
appointment / por favor de llamar de 
ante mano para hacer una cita.  
 
Parish Staff All Saints: 
 
Secretary-Bookkeeper 
Yajaira Toribio 
 
Secretary: Massiel Walle 
Secretary of Pompeii: Mariluz Cruz 
 
Business Manager  
Ramon Castillo 
 
Sacristan: Felipe Ramos 
 
 

  Sunday Mass Schedule/ Misas Dominicales 
  All Saints      9:00  am English Mass 
                        11:30 am Misa en Español 
  Pompeii        10:30 am English Mass 
                        1:00   pm Misa en Español 
 

Daily Mass Schedule/ Misas Diaria 
All Saints Monday, Wednesday, Thursday & Friday 

9:30 am Mass in Spanish/ Tuesday at 7:30 pm 
 

Pompeii Monday through Friday at 6:45 pm 
 
Adoration of the Blessed Sacrament/ Adoracion 
del Santisimo Sacramento: 
 

All Saints every Friday from 10:30 am to 5:00 pm 

Pompeii Holy Hour from 5:00 pm to 6:00 pm 
 
Confessions/ Confesiones 
Every day by appintment/ todo el dia con cita previa 
 
     All Saints office Hours Monday to Friday 
  9:00 am to 6:00 pm Lunch 12:00 pm to 1:00 pm 
           Saturday & Sunday Office Closed 
Pompeii/ Monday through Friday 6:00 pm to 8pm 



Baptisms Requirements: 
• Must be a parishioner  
• Child’s Birth Certificate (under 6years of age) 

• Sponsors must be married in the Catholic Church or 
be single with his/ her three Sacraments ( Baptism, 
First Communion and Confirmation) and be over 18 
years of age 

• Sponsors who are single CANNOT be people living 
with their girlfriend or boyfriend or married civilly. 

• Parents and sponsors need to ATTEND the 
baptismal class 

Bautismo: Requisitos 
• Ser parroquiano  

• Acta de Nacimiento del niño o niña (menor de 6 años). 

• Padrinos deben ser casado por la Iglesia Católica o 
ser completamente soltero con sus tres Sacramentos 
(Bautizo, Comunión y Confirmación) y ser mayores 
de 18 años. 

• Padrinos solteros NO pueden ser personas que 
estén viviendo en union libre o casados por lo civil 

• Padres y padrinos deben tomar la preparacion pre-
bautismal.    

Marriage: Couples should contact the office at 
least six month before wedding date. 
 
 
 
                             
                    
 
 

Matrimonios: 
Las parejas deben sacar cita con el  Sacerdote 
seis meses antes de la Fecha de boda, para vari-
as entrevistas y copilacion de documentos. 

       

                                 Baptisms/Bautizos 
                        Every Second Saturday of the month in English 
                           Todos los cuarto Sabado del mes en Español   

 

First Reading: Act 8:5-8,14-17 
Second Reading: 1 Peter 3:15-18 
Gospel: John 14:15-21 
 

Primera Lectura: Hechos 8,5-8.14-17 
Segunda Lectura: 1 Pedro 3,15-18 
Evangelio: Juan 14,15-21 
 
Responsorial Psalm: Let all the earth cry out to 
God with joy 
Salmo Responsorial: Aclamen Al Señor 
tierra entera 

Whoever loves, me will keep my word, says the 
Lord, and my Father will love him and we will come 
to him. 
 
Si alguien me ama, guardara mis palabras, dice el 
 Señor; y mi Padre lo amara y vendremos a el. 

2023 Baptism in English  Bautizos en Español 2023 

  Baptism Class Baptism Date Clase de Bautizos Fecha de Bautizos 

May 5th 
June 9th 
July 7th 

August 18th 
September 8th 

May 6th 
June 10th 
July 8th 

August 19th 
September 9th 

Mayo 26th 
Junio 23th 
Julio 21th 

Agosto 25th 
Septiembre 22th 

Mayo 27th 
Junio 24th 
Julio 22th 

Agosto 26th 
Septiembre 23th 



    Church Cleaning Schedule 
         Date         2023          Group  
Sabado Mayo  13             Ministerio de parejas     

Sabado Mayo  20                    Asuncion     

Sabado Mayo  26                Guadalupanos  

 

                                              Jueves Mayo 18 
                            A las 7:00 pm (ALL SAINTS) 
                                A las  6:00 pm (POMPEII) 
                                    

                                       Dia de Precepto  
                                     Misa Solenne -Ascensión 
                                               Del Señor  
                                      
                                                                             
          NO HABRA’ MISA POR LA MANANA          

                            Cambio de dia para el  
                                   grupo de Oracion 
 
                           Desde este Miercoles Mayo el  
                             Grupo de Oracion H.U.E.C 
                          
                           Se reunira todos los miercoles  
                               A la 7:30 pm en el Sotano 
                                       de la Iglesia 

                                                               
          Catequesis   
 Para jovenes y adultos  
              
  Todos los Lunes y jueves  
     De 8:00 pm a 9:00 pm  
 
 
   Charlas en Español, por  
    7 semanas si sufres y hoy tu        
     vida no tiene sentido, ven  
y escucha. Dios quiere salvarte 
                                                                                                     

  Los hermanos Cursillistas 

 
Invita a todas las damas de nuestra 
parroquia a participar de un retiro 
para mujeres # 719. Este retiro sera 
desde el Junio 29 al domingo 2. 

para mas informacion favor de llamar a la oficina 
parroquial. 

 

               El ministerio de parejas  
 
Invita a las parejas de nuestras parroquia a 
participar de su reunion mensual el proxi-
mo sabado Mayo 20 a las 7:30 pm 
 
 
 
Te esperamos en el sotano 
      de la parroquia 

Altar Servers  
 
If you feel the call do not be      
                afraid  

 
God is waiting for you 
We are here to help you  



                          Sixth Sunday of Easter 

All men seek love. The moments of love that life provides us are a source of joy 
that is difficult to communicate and describe. It is also the cause, especially when it 
is not reciprocated, of a pain that we could not compare with anything. Love is pre-
sented to us as a vocation, path, and goal of our lives; at the same time, it is also a 
misadventure. How difficult it is to love and to be truly loved! How many of the 
people who live around us do we really love? How many love us? Unfortunately, 
love is not an ordinary experience that accompanies our relationships with others. 
Amid this gloomy panorama of humanity, Jesus continues to speak to us about 
love. He insists in saying that, despite all experiences contrary to love, love is pos-
sible; it exists and it is our major vocation. Only in love can human life be authen-

tic; it is the task of a lifetime, because love, like God himself, is not for us something conquered, but a 
hope, a promise - the new kind humanity that we hope to reach fully one day. Love for Jesus is the condi-
tion to fulfill his commandments in freedom, just as fulfilling them will be the proof of the love we have for 
him. Those who do not love Jesus cannot love others; whoever does not love others cannot possibly love 
Jesus. It is about the same love: loving him identifies it with keeping his commandments, which are re-
duced to one: loving God in one neighbor. Love strips the commandments of any character of imposition 
because they are nothing other than demands of love. Fulfilling them means following his same path, to 
which the inner strength of the Spirit leads us spontaneously. It is not about obeying external rules, but 
about responding with works to faith in Jesus. The one who loves will manifest it in everything he does, 
since love possesses the person. We cannot act with love on some occasions, and not in others. Jesus men-
tions for the first time the love of his disciples for him. He had hitherto referred to the love of one another. 

Sexto Domingo de Pascua  
Todos los hombres buscan el amor. Los momentos de amor que nos proporciona la vida son 
fuente de un gozo difícil de comunicar y describir. También es causa, sobre todo cuando no es 
correspondido, de un dolor que no podríamos comparar con nada. El amor se nos presenta co-
mo una vocación, camino y meta de nuestras vidas. Y, a la vez, como desventura. ¡Qué difícil 
es amar y que nos amen de verdad! ¿A cuántas personas de las que viven a nuestro alrededor 
queremos de verdad? ¿Cuántas nos quieren? Desgraciadamente, no es el amor una experiencia 
ordinaria que acompañe a nuestras relaciones con los demás. En medio de este sombrío pano-
rama de la humanidad, Jesús nos sigue hablando del amor. Nos insiste en que, a pesar de todas 
las experiencias en contrario, el amor es posible, que existe y es nuestra única vocación. Sólo 
en el amor la vida humana puede ser auténtica. Es la tarea de toda la vida, porque el amor, co-
mo Dios mismo, no es para nosotros algo conquistado, sino una esperanza, una promesa, la 
nueva humanidad que confiamos alcanzar en plenitud algún día. La marcha de Jesús es  nmi-
nente. ¿Cómo podrán seguir unidos a él después de la separación física? La respuesta es clara: 
por el amor. En el momento de su partida histórica, en que termina la convivencia terrena con 
sus discípulos, Jesús nos desvela y funda una nueva forma de comunión. Una comunión que la 
presencia corporal no había podido dar: sin límites y con alcance universal. Un amor que no 
será posible expresar con manifestaciones afectivas, sino con la observancia de los man-
damientos. La vida cristiana no es cuestión de cumplimientos legales, sino de amor. El amor a 
Jesús es la condición para cumplir sus mandamientos en libertad, lo mismo que cumplirlos 
será la prueba del amor que le tengamos a él. Quien no ama a Jesús no puede amar a los 
demás; quien no ama a los demás no es posible que ame a Jesús. El que ama lo manifestará en 
todo lo que haga, ya que el amor posee a la persona. No podemos actuar con amor unas veces 
y otras no. 
 
 



      May the month of the Virgen Mary 
               Mayo el mes de la Virgen Maria 
 
The Rosary will germinate the virtues and will also 
make its devotees obtain divine mercy; it will 
substitute in the hearts of men the love of the world 
for the love of God and will elevate them to desire 
heavenly and eternal things. How many souls will be 
sanctified by this means! 
 

El Rosario hará germinar las virtudes y hará que sus devotos obtengan la misericordia 
divina; sustituirá en el corazón de los hombres el amor del mundo al amor por Dios y 
los elevarán a desear las cosas celestiales y eternas. ¡Cuántas almas por este medio se 
santificarán!   
 
Quatro razones por las que debe rezar el Rosario:  
1.Atravéz de el llegamos a conocer mas a Jesucristo 
2.Rezarlo promete gracia de indulgencia 
3.Al rezarlo meditamos en los misterios de los Evangelios 
4.Es la forma perfecta de sacar tiempo y hablar con Dios 

rejoices in God my Savior, for he has been mindful of the humble state of his servant. From now on all 

generations will call me blessed.” – Luke 1:46-48   

 

Y María dijo: "Mi alma HAPPY MOTHERS DAY 

 

There is no love, like a mother's love, 
no stronger bond on earth... 

like the precious bond that comes 
from God, 

 
to a mother, when she gives birth. 
A mother's love is forever strong, 

never changing for all time... 
and when her children need her 

most, 
 

a mother's love will shine. 
God bless these special mothers, 

God bless them all... 
for all the tears and heartache, 
and for the special work they've 

done. 
 

When her days on earth are over, 
a mother's love lives on... 

through many generations, 
with God's blessings on each one. 

be thankful for our mothers, 
for they love with a higher love...  
from the power God has given,  
and the strength from up above 

No hay amor, como el amor de una 
madre, Ningún vínculo más fuerte en 
la tierrra … Como el precioso vínculo 
que viene de Dios, A una madre, cu-

ando da a luz.  
 

El amor de una madre es para siem-
pre fuerte, Nunca cambia … Y cuando 
sus hijos la necesitan más, El amor de 

una madre brilla. 
 

Dios bendiga a estas madres espe-
ciales, Dios las bendiga a todas ... 
Por  todas sus lágrimas y angustia, 
Y por el trabajo especial que han 

hecho. 
 

Cuando terminan sus días en la tierra, 
El amor de una madre vive … a través 
de muchas generaciones, con las ben-
diciones de Dios en cada uno. Sea tu 

agradecido por nuestras madres, 
ellas aman con un amor más alto que 
el Poder de Dios les dio,  Poder que 

baja desde lo Alto. 



Holy Spirit! Lord of Light! Give us, from your clear heavenly height, your pure radiant 
splendor! 
 
The Holy Spirit 
 
Only one thing is important: eternal salvation. Therefore, there is only one thing to 
fear: sin. Sin is the result of ignorance, weakness and indifference. The Holy Spirit is 
the Spirit of Light, Strength and Love. With his seven gifts he illuminates the mind, 
strengthens the will, and inflames the heart with the love of God. To ensure our 
salvation it is necessary for us to invoke the Divine Spirit daily, because "the Spirit 
comes to the aid of our weakness. We don't know how to ask and to pray as we should; 
but the Spirit himself intercedes for us” (Rom 8:26). 
 

Prayer 
 
Almighty and eternal God, who has condescended to regenerate us with water and the 
Holy Spirit, and has given us the forgiveness of all sins, bestow on us from heaven the 
seven gifts of your Spirit, the Spirit of Wisdom and Understanding, the Spirit of 
Counsel and Strength, the Spirit of Knowledge and Piety and fill us with the Spirit of 
Holy Fear. Amen. 
 
¡Espíritu Santo! ¡Señor de Luz! ¡Danos, desde tu clara altura celestial, tu puro radiante 
esplendor! 
 

El Espíritu Santo 
 
Sólo una cosa es importante: la salvación eterna. Por lo tanto, sólo una cosa hay que 
temer: el pecado. El pecado es el resultado de la ignorancia, debilidad e indiferencia. El 
Espíritu Santo es el Espíritu de Luz, de Fuerza y de Amor. Con sus siete dones ilumina 
la mente, fortalece la voluntad, e inflama el corazón con el amor de Dios. Para 
asegurarnos la salvación debemos invocar al Divino Espíritu diariamente, porque “el 
Espíritu viene en ayuda de nuestra flaqueza. Pues nosotros no sabemos cómo pedir para 
orar como conviene; mas el Espíritu mismo intercede por nosotros” (Rom 8,26). 
 

Oración 
 
Omnipotente y eterno Dios, que has condescendido para regenerarnos con el agua y el 
Espíritu Santo, y nos has dado el perdón de todos los pecados, permite enviar del cielo 
sobre nosotros los siete dones de tu Espíritu, el Espíritu de Sabiduría y de 
Entendimiento, el Espíritu de Consejo y de Fortaleza, el Espíritu de Conocimiento y de 
Piedad, y llénanos con el Espíritu del Santo Temor. Amén.                 



       
 
 
 
 
 
 
The T 

       Jornada mundial– Vocacional 
                               July –2023 
 Los jovenes de nuestra parroquia tendran una rifa (Mayo 21)  
de un iPHONE-14 para recaudar fondos, y así ayudarlos con el 
costo de su boleto. $ 10.00 dolares por boletos      
 

               Apoyemos a nuestros Jovenes     
  

          Goal——31,015.00 
              Paid——9,054.00 
              Balance—21,961.00 
         Thanks/ Muchas Gracias 



      
 
 
 
 

 
 

          
        Sunday Offering- Ofrenda Semanal      
          Weekend of May 07,2023 
 
English  9:00 am  Mass   $ 753.00  
Spanish 11:30 am Mass  $ 1,756.00 
2nd Collection A.C. Expenses $ 941.00 

 

 
 
Total:$ 3,450.00 
 

              Intenciones de Misa  
                   May-14-2023 
 

+  Justina Sosa              

+ Gustavo Merino 
+ Carmen Ortiz 
+ Mariana Medina 
+ Agustin Rabell 
  
 
 
9:00 am  
 

                     
 
 
Por la Salud de: 
Presbistero Julio Cesar 
Celestino Cariño  
Paula Brito 
Mercedes Gutierrez  
 

  
 
              Intenciones disponible  
            Para las Misa en la semana  

                 Y los Domingo 
 

    New Proyect—-Nuevo Proyecto 
                   2023 
The basement's bathroom. The amount to 
pay will be (El costo por la reparacion de 

los baños sera’ de)  $35,000.00 

Cost——————————–$35,000.00  
             April 09-23—April 26-23 

Venta de comida, Guadalupano——$2,233.00  
Flea Market, Guadalupano——$6,000.00 
                                                        $ 8,233.00 

Balance——————–$ 41,767.00    

           Renovation of new room. 
        Renovacion del nuevo salon. 

          
 
 
 
 
 
 
 
 
    Cost:———–—$15,130.00 
             May 07,2023 
 

    Envelop donation—$ 1,060.00 
 

    Paid—————$ 7,071.00 

 
   Balance:————$ 8,059.00 


